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Machine Translated by Google
Dziekujemy za dokonanie zakupu u nas. W zestawie znajduje sie bezptatna lampa na baterie, ktéra zapewni Twoje bezpieczenstwo, pompka do pompowania

oraz blokada kabla i ostona przed warunkami atmosferycznymi, aby Twéj trojkotowiec byt bezpieczny i suchy!
WAZNE - Numer ramy znajdziesz pod korbg, w $rodkowej czesci roweru tréjkotowego.

Przed pierwszg jazdg nalezy sprawdzi¢ nastepujgce elementy:

* Sprawdz, czy wszystkie nakretki i Sruby sg dobrze dokrecone i czy zadna sie nie poluzowata.

*» Sprawdz, czy kierownica, kota, pedaty i siodetko sg dobrze zamocowane i odpowiednio wyregulowane.
* Sprawdz, czy wiesz, jak dziatajg przektadnie i hamulce i czy dziatajg prawidtowo.

+ Sprawdz, czy opony s3 prawidlowo napompowane.

+» Nalezy pamietac, ze jesli btotniki nie wydajg sie by¢ wyréwnane, wystarczy je po prostu przesung¢ z powrotem na miejsce i ponownie dokreci¢
Sruby.

* W modelach sktadanych zawsze upewnij sie, ze system szybkiego zwalniania jest bezpieczny i zablokowany na miejscu przed jazda.

Instrukcje kompilacji:

DotozylisSmy wszelkich staran, aby ta broszura byta jak najbardziej przyjazna dla uzytkownika, ale jest to jedynie poradnik, dlatego prosimy o podjecie préby
montazu tylko wtedy, gdy masz doswiadczenie w montazu tréjkotowcédw/rowerdéw. W przeciwnym razie skorzystaj z pomocy fachowca. BuyTricycle nie ponosi

odpowiedzialnosci za wypadki/urazy spowodowane nieprawidtowg konstrukcja, ale prosimy o kontakt w razie pytan.

Wymagane narzedzia:

* Klucz ptaski - w zestawie Narzedzie/rozdzielacz taricucha rowerowego - w zestawie
Wkretaki krzyzakowe i ptaskie - w zestawie ) BicycleOQil - Polecany
* Klucze imbusowe metryczne - w zestawie ’ Smar rowerowy - zalecany
Szczypee z funkgja ciecia * Stojak na rower/tréjkotowiec bytby przydatny jako podwyzszenie
wymagany

WAZNE: Ostroznie otwérz pudetko z tréjkotowcem i usur opakowanie. Rozt6z wszystkie elementy, wszystkie elementy montazowe znajduja sie w matym
pudetku, a nakretki i Sruby w opisanych torebkach. Sprawdz, czy tréjkotowiec/czesci nie majg zadnych usterek. Jesli czego$ brakuje, skontaktuj sie z nami, a
natychmiast zorganizujemy wymiane.
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1 Zacznij od przymocowania tylnej osi do ramy trojkotowca, 0
wykorzystujgc dostarczone elementy montazowe (rys. 1) oraz cztery P

Sruby juz przymocowane do osi (po 3 Sruby z kazdej

strony). Cztery Sruby sg juz wtozone do osi i mogg wymagac
poluzowania.

Rys. 1

2. Zaleca sie przymocowanie tylnych btotnikéw przed kotami (krok 11). Zamontuj tylne kota. Prawe koto ma inne wyciecie

niz lewe, dlatego upewnij sig, ze pasujg po wiasciwej stronie.
= =




Machine Translated by Google

Przednie koto wykorzystuje oS szybkozamykajacg (rys. 1a), ktérg nalezy przetozyc¢ przez
koto przed umieszczeniem kota w widelcu i dokreceniem osi.

1a

Fasten the wheel ~

Step 3: Push in the lever
with little extra force using
palm of hand

Adjusting nut

Step 2: Gap between
both side nuts and
O fork droupout

Step 1: Turn the adjusting nut
in clockwise direction and leave Lever nut
the lever OPEN position

Quick release lever




Machine Translated by Google ) _
3b. Zamontuj przedni btotnik z& pomocg elementéw mocujacych. Rys. 2

)%

FRONT FENBER

Attach the front fender (o the stipport bar using the hard-
wineiiwitled then Proceed (o attach the fender to the heod
tube, Attoch the front heel making sure v tyre is focing

the corree! way by fftw Jocated o |*J wal
' ' ™1

Okresl ostateczne potozenie zamkniecia dzwigni. Obré¢ przednig dzwignie i
nakretke regulacyjna tak, aby dzwignia znalazta sie tuz przed widelcem. W
razie potrzeby zmien potozenie dzwigni, jesli nie da sie jej catkowicie zamkna¢.

Upewnij sig, ze dzwignia jest catkowicie zamknieta przed ponownym wigczeniem.

TYLKO DLA ELEKTRYCZNYCH TRIKE'OW

Zamontuj przednie koto silnikowe. Sprawd?z strzatki kierunkowe na oponie, aby upewnic sie, ze jest ono zamontowane prawidtowo.
Kabel silnika bedzie po tej samej stronie co taricuch (po prawej). Upewnij sie, ze jest bardzo mocno naciggniety i ze koto moze sie swobodnie obracac.

Aby zamontowac przednie koto (piaste kota elektrycznego), zdejmij obie plastikowe zaslepki z duzych nakretek po obu
stronach opony i poluzuj Sruby po obu stronach, wtéz koto w widetki, tak aby mniejsza podktadka znajdowata sie na
zewnatrz widetek. (podktadka > podktadka zabezpieczajgca > widetki > podktadka > nakretka).

3b. KABEL ZASILAJACY (WAZNE)

taczac kabel z przedniej piasty kota elektrycznego z kablem od akumulatora,

upewnij sie, ze dwie strzatki stykaja sie, jak pokazano na zdjeciu. Nastepnie uzyj
opasek zaciskowych, aby zabezpieczy¢ kabel do widelca i utrzyma¢ go w porzadku.

Jezeli na ekranie LCD pojawi sie btagd 03, oznacza to, ze kabel nie jest prawidtowo

wiozony.



Machine Translated b){ Google . ) , ) ,
4 Zatéztancuch na koto tanclchowe, przetéz przez tylng zebatke i przerzutke Shimano, a nastepnie potacz je za pomoca

narzedzia do tancucha.

5. Zamontuj ostone taricucha przy pomocy elementéw montazowych pokazanych na rys. 3.

Teraz mozesz przystapi¢ do montazu pedatéw. Sg one oznaczone literg L (lewa strona) i R (prawa strona).

6. Zamontuj siodetko na sztycy i wtéz je do rury podsiodtowej, a nastepnie dokre¢ za pomocg szybkoztgczki.
Sprawd?, czy na rurce znajduje sie minimalny znak wtozenia, wt6z rurke tak, aby nie byta widoczna.




Machine Translated by,Google

Closed

Minimum S—
insertion

Adjustment :

NU{ Ilne \__
Open -
seatpost
quick
release

7. Wtéz kierownice do gtowki ramy, dokre¢ do wymaganej wysokosci i kata. Sprawdz, czy na mostku znajduje sie znak
minimalnego wsuniecia, wt6z mostek tak, aby nie byt widoczny.

e bhandlebar stem and slot into the hé
nto the height and angle of your requinsi
Tghten both brake levers and the gear \h:ﬁ“hto place.

Przymocuj linke tylnego hamulca do lewej dzwigni, przeciggnij linke przez otwér prowadzacy i wzdtuz trojkotowca do tylnego
g hamulca tarczowego.

Przéd wystarczy zamontowac do prawej dzwigni, jest ona juz podtaczona do hamulca V-brake.

BRAKES

o brake cable to the lft hand brake lever and run Fit the rear broke dBle to &
prg the frame and through the guide holes and the cable along the frame and thirough the guide holes and

brake lever ond run

e broke band. Run the front brake cabl up

into the rear brake band. Run the front brake cable up
hole, now proceed setting front brake.

through the guide hole, now proceed Setting front broke.




Machine Translated by Google

ga. Linke tylng nalezy poprowadzi¢ do tarczy hamulcowej tylnego hamulca, jak pokazano ponizej. Upewnij sie, ze tarcza dziata ptynnie,

naciggnij linke i dokre¢ hamulec.

Przedni hamulec tarczowy

Przeciggnij linke hamulca przedniego do zacisku przedniego

i dokre¢.

Sprawdz, czy koto obraca sie swobodnie i wyreguluj hamulce, aby

upewnic sie, ze mozna je zatrzymac.

8b. Za pomocg nozyc do drutu skré¢ nadmiar linki hamulca przedniego i zamontuj
zaslepki linki (rys. 4). Nastepnie zamontuj zaslepki linki na linkach hamulca
tylnego i tylnej przerzutce.

Rys. 4



Machine Translated by Google

9. Czas na przektadnie, przeprowadz linke przektadni przez obudowe i przeciggnij jg przez
otwory prowadzgce w ramie z tytu tréjkotowca

GEARS

It is very important to remaove the cabl m their casing
and apply lubricant into the cable casing the shifter will be
very stiff if you do not do this, Pass

the smaller hole on t he frame a

Przeciagnij linke przez przerzutke, a przed dokreceniem linki przerzutki upewnij sie, ze ustawites maksymaine i
minimalne éruby. Sruby te ograniczaja ruch przerzutki i zapobiegaja jej spadaniu podczas zmiany biegéw. Na naszej
stronie z instrukcjami znajdziesz bardzo pomocny film instruktazowy, ktéry pokaze Ci, jak ustawic¢ biegi.
www.buytricycle.com/instructions
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REGULACJA - Przerzucka tylna:

Sruba ograniczajaca dolna okreéla, jak daleko przesunie sie tylna przerzutka w kierunku kota roweru, natomiast $ruba ograniczajaca gérna okresla, jak

daleko przesunie sie wézek w kierunku ramy.

1. Przesun tylng dzwignie zmiany biegéw na najwiekszg liczbe
wskazane i umies¢ tancuch na

najmniejsza zebatka.

2. Wyreguluj Srube ograniczajacg gérng, aby taricuch i
najmniejsze zebatki ustawione sg pionowo.
Usun wszelkie luzy w kablu poprzez pociggniecie
naciggnij go, a nastepnie podtgcz kabel przez
Mocno zakotwicz kabel i przykrec¢ Srube. Niektére
przerzutki posiadajg regulowang lufe (patrz
(rysunek). Uzyj lufy regulacyjnej, aby uzyskac precyzyjna regulacje.
wyreguluj potozenie taricucha.
Obroét beczki regulacyjnej zgodnie z ruchem wskazéwek zegara spowoduje
przesun przerzutke na zewnatrz - z dala od

koto - obracajac je zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
skieruj taricuch do wewnatrz - w strone kota.

3. Uzyj pokretta regulacyjnego, aby precyzyjnie wyregulowac
regulacja potozenia tanicucha. Obrét
obrét beczki regulacyjnej zgodnie z ruchem wskazéwek zegara spowoduje przesuniecie
przerzutka zewnetrzna - z dala od kota

- podczas obracania zgodnie z ruchem wskazéwek zegara bedzie on kierowat

fancuch do wewnatrz - w kierunku kota

4. Przesun faricuch na najwiekszg zebatke;
wyreguluj Srube ograniczajacg dolng, tak aby tancuch i
najwieksze kota zebate sg ustawione pionowo. Jesli
nie sg w stanie doprowadzi¢ taricucha do najwiekszego

zebatka, obracajgc $rube ograniczajgcg dolng w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, umozliwisz przesuwanie taricucha

w kierunku kota.

S. Przetgczanie biegéw z uwzglednieniem kazdego biegu
odbywa sie cicho i bez wahania.

Wolnobieg

Zewnegtrzna strona Top Gear

Regulacja kota pasowego

N\

T

Rolka prow.

Rolka nap

f Modyfikacja
Sruby

Regulator kabla SIS
adzaca

7

Widok tylnej przerzutki

inajgca

Sruba regulacyjna

Pierwszy bieg

Sruba regulacyjna

Kabel SIS

Nastawiacz

Najwyzszy bieg

Widok z boku tylnej przerzutki

11. Najpierw zamontuj 2 tylne reflektory pokazane na rys. A na btotnikach. Nalezy to zrobi¢ w pierwszej kolejnosci, poniewaz

nie mie¢ dostepu pézniej.

Teraz mozesz przymocowac tylne btotniki za pomocg 6 chromowanych pretéw i elementéw montazowych pokazanych narys. Bi C.

°°
=% o
o

Przymocuj je do ptaskiego korica chromowanego preta

Rys. B

i przymocuj do tréjkotowca x 3 z kazdej strony.

- 4

Rys. C
Przymocuj je do zakrzywionego korica chromowanego preta i do btotnika

x 3 z kazdej strony.



Machine Translated by Google Ostatnie szlify

12.  Prawie gotowe, teraz tylko kilka ostatnich poprawek, zacznij od zamontowania przedniego reflektora, a nastepnie

reflektoréow kot

Koszyk:

Do zamocowania koszyka przez tylng os stuzg dwa biate prety,

widoczne na zdjeciu ponizej.

|
0

Sktadanie trojkotowca

Aby roztozy¢ tréjkotowiec, zwolnij dzwignie szybkozamykacza i unies rgczke, co umozliwi ztozenie ramy.
Wystarczy ustawic¢ rame w pozycji wyjsciowej i zablokowaé dZzwignie szybkozamykacza, aby méc
korzystac z tréjkotowca.
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Our tricycles come with folding baskets, to
secure them we supply them with plastic
clips, instructions to install below




Machine Translated by Google
LISTA CZESCI

OSPRZET OSI X6

. EANCUCHY OCHRONNE X3 OSPRZET BLOTNIKA PRZEDNIEGO
4 SA WCZESNIE] WKEADANE DO OSI

o
o

/ Osprzet do belki FENDER BAR SPRZET DO BELKI FENDER, DOt X6 TYLNY KOSZYK X4

My mmEs e

LINKA BIEGOW/HAMULCA TYLNEGO

OPASKINA KABLE ODBLASKI BLOTNIKA TYLNEGO
} "
ODBLASKI KOLOWE PEDALY
: = KOLPAKI NA PRZEDNIE KOLA (tylko tréjkotowce elektryczne)

Podpérki do kosza x 2 tancuch Szybkoztgczka (tylko modele bez
napedu elektrycznego)

Blotniki tylne Sztyca siodetka Blotnik przedni
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Informacje o fadowaniu tréjkotowca elektrycznego.

Instrukcja tadowania: 1.

Akumulator po wyjeciu z pudetka jest natadowany tylko czesciowo. Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac¢ go do petnej pojemnosci.
2. Podczas pierwszych trzech tadowan taduj akumulator przez co najmniej 12 godzin.

3. W16z zenska wtyczke tadowarki do gniazda tadowania w obudowie akumulatora. Wt6z meska koricéwke wtyczki do gniazdka.

Zasilanie jest wigczone, gdy Swieci sie kontrolka tadowarki.
4. Gdy Swiatto zmieni kolor z czerwonego na zielony, akumulator jest w petni natadowany.

5. Po zapaleniu sie zielonego Swiatta tadowarka znajduje sie w trybie ,tadowania podtrzymujgcego” i bedzie powoli tadowac,

podtrzymujac tadunek.

TYLKO ELEKTRYCZNE TRIKE'T

Wyjmowany akumulator tadowarka baterii

Zawsze przechowuj jeden klucz w bezpiecznym miejscu, poniewaz nie przechowujemy

kluczy zapasowych, a sg one unikalne dla Twojego tréjkotowego roweru.

Uwaga: 1.

Upewnij sie, ze napiecie w Twoim kraju jest odpowiednie do wymagan wejscia/wyjscia tadowarki.

2. Przed rozpoczeciem tadowania upewnij sie, ze wylacznik zasilania e-trike jest wytgczony i kluczyk zostat wyjety ze stacyjki.

3. tadowarke zaleca sie uzywa¢ WYtACZNIE WEWNATRZ POMIESZCZEN.

4. Podczas tadowania nalezy umiesci¢ urzadzenie poza zasiegiem dzieci.

5. Naprawy tadowarki powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego technika. Nie nalezy podejmowac¢ préb
samodzielnej naprawy.

6. Nie dotykaj recznie dwoch elektrod na akumulatorze.

7. Jesli rower nie jest uzywany, zaleca sie tadowanie akumulatora przynajmniej raz w miesigcu, przez co najmniej dwie
godziny za kazdym razem.

8. Uzywaj tadowarki wytgcznie w suchym, czystym i dobrze wentylowanym pomieszczeniu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

9. Nie otwieraj obudowy akumulatora, gdyz spowoduje to utrate gwarancji.



Machine Translated by Google

Polityka zwrotéw -

14-dniowa gwarancja zwrotu pieniedzy bez zbednych pytan. Kupujgcy ponosi
nieuzywanym, koszty przesytki zwrotnej. Produkt musi zosta¢ zwrécony w stanie
nadajacym sie do ponownej sprzedazy, w oryginalnym opakowaniu i z
uwzglednieniem wszelkich dodatkéw. Wszelkie uszkodzenia lub zuzycie zostang

odliczone od kwoty zwrotu.

Koszty dostawy zostang odliczone od kwoty zwrotu.

Nie ma to wptywu na przystugujace Ci prawa ustawowe.

Towar uszkodzony lub wadliwy -

WAZNE: Przed rozpoczeciem montazu nalezy doktadnie sprawdzi¢ tréjkotowiec/
cze$ci, poniewaz po rozpoczeciu montazu nie mozemy zwrécic pieniedzy ani
wymienic czesci w przypadku zarysowar i pekniec. Nie ma to wptywu na usterki
mechaniczne.

Prosze doktadnie sprawdzi¢ przedmioty i zgtosi¢ wszelkie uszkodzenia/

usterke i dotgczy¢ opis uszkodzen, wszelkie uwagi przekazane kierowcy oraz
zdjecia, jesli byty konieczne.

Zadowolenie klienta jest naszym priorytetem. Jesli otrzymasz towar, ktéry okaze
sie uszkodzony lub wadliwy, musisz nas o tym natychmiast powiadomic.

Rozwigzemy sprawe w sposob dla Ciebie satysfakcjonujacy.

Obowiazujace przepisy dotyczgce ochrony konsumentéw stanowia, ze produkty
muszg by¢ zgodne z opisem, nadawac sie do uzytku i by¢ zadowalajacej jakosci.
Jedli kupisz produkt online, ktéry okaze sie wadliwy w ciggu 30 dni, masz prawo
ubiegac sie o petny zwrot kosztéw wadliwego produktu. Jesli wada wystapi po
uptywie 30 dni, masz prawo do naprawy i/lub wymiany produktu (patrz roczna
gwarancja na czesci). Jesli naprawa lub wymiana nie bedzie mozliwa, mozesz
mie¢ prawo do zwrotu pieniedzy. Porady dotyczace przystugujacych Ci praw
mozna uzyska¢ w lokalnym Biurze Porad Obywatelskich (Citizens'Advice Bureau)
lub w biurze Trading Standards.

P y wada lub ¢

Jezeli zwrot jest riem, ktore nie powstaty z
winy klienta, towar musi zosta¢ zwrécony w oryginalnym opakowaniu wraz z
wszelkimi dodatkami.

Wszelkie

o ktérych nie liono wezesniej, nie przedstawiono
dowodu produkgji lub ktére powstaty w transporcie z powodu niewtasciwego
opakowania, zostang odliczone od kwoty zwrotu. Obowigzkiem kupujacego jest
zapewnienie bezpiecznego zwrotu towaru.

BuyTricycle zorganizuje 1 bezptatny odbiér w dogodnym dla klienta terminie.

W przypadku nieodebrania przesytki, nie bedzie wiecej bezptatnych odbioréw, a

wszelkie dodatkowe optaty za odbiér zostang odliczone od kwoty zwrotu.

Jezeli tréjkotowiec lub jakiekolwiek akcesoria zostang zwrécone i uszkodzenie
lub usterka zostaty spowodowane przez klienta w wyniku celowego uszkodzenia,
zuzycia lub préby montazu, BuyTricycle

sporzadzi raport i uwzgledni koszt naprawy lub wymiany, ktéry nastepnie

zostanie odliczony od kwoty zwrotu, wraz z wszelkimi kosztami przesytki zwrotnej.

Uszkodzenia spowodowane rdza lub warunkami atmosferycznymi nie beda
uznawane za wady i nie beda objete gwarancjg. Obowigzkiem kupujacego jest
dbanie o tréjkotowiec i jego konserwacja.

Porady i wskazéwki znajdziesz na naszej stronie poswieconej konserwacji
roweréw.

Dostawa -

Bezplatna standardowa dostawa wszystkich zaméwier wylacznie na terenie Wielkiej Brytanii.

Jedna darmowa dostawa na zaméwienie. W przypadku odmowy przyjecia
przesytki pod wskazanym adresem, odpowiedzialno$¢ za ponowng dostawe
przedmiotu przejmie kupujacy.

Optaty za przesytke obowigzujg w przypadku zakupéw w Irlandii Pétnocnej,
Highlands, na obszarach poza kontynentem, Wyspach Brytyjskich, Republice
Irlandii i Europie (Kupujacych spoza Wielkiej Brytanii prosimy o zapoznanie sie z
obowiazujacg waluta GBP). Prosimy o zapoznanie si¢ z rozwijang listg na stronach
produktéw lub kontakt z nami przed ztozeniem zaméwienia w celu uzyskania
petnych opfat za przesytke migdzynarodowa.

Optaty za wysytke miedzynarodowa sa standardowe. Kupujacy ponosi
odpowiedzialno$¢ za wszelkie dodatkowe optaty celne i portowe, ktére moga
wystapic.

BuyTricycle nie bierze odpowiedzialnosci za zadne dodatkowe optaty lub
opo6znienia w dostawach miedzynarodowych.

Wysytamy wszystkie nasze produkty w ciggu 1 dnia roboczego od ztozenia
zamoéwienia, jednak prosimy o uwzglednienie dodatkowych 2-7 dni roboczych
(czas dostawy do pozostatych krajow Swiata, Europy, Wysp Brytyjskich i Republiki
Irlandii moze sie réznic). Bedziemy Cie informowac na biezgco o wszelkich
opodznieniach. Podane terminy dostaw sg szacunkowe i

moga ulec zmianie. Poinformujemy o tym w ogtoszeniach.

Terminy dostaw mogg réwniez ulec zmianie w przypadku towaréw zalegtych ze
wzgledu na zmiany w terminach dostaw uzupetniajgcych.

Szacunkowa data dostawy zostanie podana przed wystaniem przesytki. Chociaz
nasze firmy kurierskie doktadaja wszelkich staran, aby dotrzymac szacowanego
terminu, prosimy o odczekanie 24/48 godzin od daty dostawy do momentu

nawigzania kontaktu. Bedziemy aktualizowac te informacje.

BuyTricycle.com - Regulamin

poinformujemy Cie o wszelkich opéznieniach.

Nalezy pamietac - wszelkie podane daty dostawy maja charakter przyblizony i
nie ponosimy odpowiedzialnosci za koszty powstate w przypadku opéznienia

dostawy.

Zewnetrzni kurierzy moga dostarcza¢ zaméwienia z dostawg bezposrednig w

godzinach od 7:00 do 21:00. BuyTricycle moze podac¢ doktadny czas dostawy.

Jezeli nie dotrzymamy szacowanego terminu dostawy Towaréw lub w przypadku

braku podania szacunkowego terminu uptynie 30 dni od Potwierdzenia Wysy#ki,

mozesz natychmiast anulowa¢ Zaméwienie, jezeli ma zastosowanie ktérakolwiek

z ponizszych sytuacji:

(a odméwilismy dostarczenia Towaréw;

(b) dostawa w terminie byta niezbedna (biorgc pod uwage wszystkie istotne
okolicznosci); lub

(poinformowates nas przed przyjeciem Twojego zaméwienia, ze dostawa
dotrzymanie terminu dostawy byto koniecznoscig.

0Od momentu dostawy Towary bedg Twojg odpowiedzialnoscia.

Jezeli kurier nie jest w stanie dostarczy¢ Towaru, podejmie prébe dostarczenia
go do sasiada, sprobuje ponownie dostarczy¢ przesytke nastepnego dnia lub

zostawi awizo, aby$ mégt ustali¢ dogodny termin ponownego dostarczenia.

Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za opéznienie w dostarczeniu Towaréw
lub niedostarczenie Towaréw, jezeli opdznienie lub niedostarczenie spowodowane
jest zdarzeniem pozostajgcym poza nasza kontrolg lub

niedostarczenie nam przez Klienta odpowiedniej dostawy

instrukcje lub jakiekolwiek inne instrukcje majace znaczenie dla dostawy Towaréw.

Kupujacym spoza Wielkiej Brytanii przypominamy, ze obowigzujaca waluta
jest GBP.

UWAGA: Wszystkie nasze wozki sa pakowane i dostarczane z najwiekszg
starannoscig, jednak nie mozemy zagwarantowac, ze beda wolne od wad, ktére
moga powstac w trakcie transportu.

Zaden tréjkolowiec nie jest sprzedawany w stanie gotowym do uzycia i zostanie dostarczony w stanie
rozmontowanym. Zgodnie z reklamami zalecamy montaz przez profesjonalistow.

Zamowienie kazdego gotowego tréjkotowca bedzie jedynie gestem dobrej woli,
a nabywca nie zostanie obcigzony zadnymi kosztami tej ustugi.

BuyTricycle nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek problemy z
montazem, a obowiazkiem klienta jest zawsze przeprowadzenie kontroli przed
kazda jazda. Poniewaz jest to gest dobrej woli, kupujgcy nie moze ubiegac

sie o zwrot pieniedzy ani zadac zwrotu z powodu wadliwosci jakiegokolwiek
elementu konstrukgji. Kupujacy ponosi koszty przesytki w przypadku

zmiany decyzji.

Bedzie to jednorazowy gest dobrej woli, a wszelkie przyszte problemy z budowg

i konserwacja beda lezaty w gestii kupujacego.

Gest dobrej woli zostanie wykonany wytgcznie na prosbe kupujacego i bedzie

réwnoznaczny z akceptacja powyzszych warunkéw.

Warunki gwarancji -
Chcemy, aby$ miat pewnos¢ co do kazdego zakupu dokonanego na naszej

stronie, dlatego oferujemy petng 12-miesieczng gwarancje od daty zakupu.

W ramach gwarancji nie ponosimy odpowiedzialnosci za straty poniesione przez
Ciebie lub osoby trzecie w wyniku wadliwego dziatania produktu, ani za
przypadkowe uszkodzenia produktu. Twoje prawa ustawowe jako konsumenta

pozostaja nienaruszone.

W ramach gwarancji dostarczymy nowe czesci i, w razie potrzeby, udzielimy
porad dotyczacych naprawy. Wadliwe czesci nalezy odesta¢ do nas do inspekcji
na koszt kupujgcego. Klient jest wéwczas zobowigzany do odbioru produktu
osobiscie lub pokrycia kosztéw wysytki. Po uptywie okresu gwarancyjnego

oferujemy jedynie ustugi doradcze.

Nieobjete gwarancja -
Klocki hamulcowe, zuzyte opony, zuzyte akumulatory, zuzyte tozyska, zuzyte
hamulce lub uszkodzenia jakiejkolwiek czesci produktu powstate na skutek

niewtasciwego lub naduzycia.

Praca lub ustugi wykonywane przez kogokolwiek spoza BuyTricycle.

Czesci 1e na skutek w» i lub ogdlnego zuzycia (w tym

baterie litowe).

Uszkodzenia powstate wskutek dziatania czesci nieobjetych gwarancja lub czeci, ktére
nie zostaly zakupione w naszym zakladzie.

Czesci produktu ulegly uszkodzeniu w wyniku braku regularnych kontroli i

serwisowania, zgodnie z zaleceniami podanymi w czesci poswigconej konserwacji.

Rdzai

Odagiecie migkkich metali, na przyktad btotnikéw, moze by¢ spowodowane
dostawa, co jest wyraznie zaznaczone w zastrzezeniu.
UWAGA: Zastrzegamy sobie prawo do okreslenia, ktére uszkodzenia sg wynikiem

wadliwych materiatéw, a ktére sa wynikiem niewtasciwego uzytkowania produktu.

Wady -
Nalezy przedstawi¢ dowéd zakupu
Wszelkie usterki nalezy zgtasza¢ niezwtocznie po ich zauwazeniu, wysytajgc

wiadomo$¢ na adres help@buytricycle.com

Uwaga: BuyTricycle nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek naprawy
wykonane przez klienta lub osoby trzecie. Jesli okaze sie, ze problem jest

P vany riem/naduzyci yp M lub nie jest objety

gwarancja, koszt czeéci zamiennych i naprawy ponosi klient.

BuyTricycle nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek obrazenia lub

szkody powstate w wyniku uzytkowania zakupionych produktow.
Warunki i konserwacja

Przed pierwszg jazda -

Upewnij sieg, Ze rower jest prawidtowo zmontowany. Sprawdz, czy kierownica,
pedaly i siodetko K§'obrze zamocowane.

Sprawdz, czy biegi i hamulce dziatajg prawidtowo i czy jeste$ zadowolony ze
sposobu ich dziatania.

Sprawdz, czy opony sa prawidtowo napompowane

Upewnij sie, ze zadna z nakretek ani $rub nie poluzowata si¢ lub nie wypadita.

Dostosuj kierownice i siodetko do prawidtowej wysokosci.

Zalecamy, aby podczas jazdy na wszystkich produktach nosi¢ odpowiednig odziez
ochronna, np. kask itp.

Jesli btotniki wydaja sie zdeformowane, nalezy je delikatnie ustawi¢ z powrotem

na wtasciwym miejscu.

ZASTRZEZENIE -

Klient jest odpowiedzialny za upewnienie sie, ze zakupiono wiasciwy produkt i ze
jest on uzywany zgodnie z przeznaczeniem. Dotyczy to wszystkich towaréw
sprzedawanych przez nasza firme. Odpowiedzialnoé¢ firmy ogranicza sie
wytgcznie do wartosci towaru, a nie do jakichkolwiek szkdd nastepczych, obrazen
ciata ani strat, niezaleznie od ich przyczyny. Klient jest zobowigzany do
sprawdzenia bezpieczenstwa zakupionego produktu przed jego uzyciem, a
BuyTricycle nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub

obrazenia ciata poniesione przez klienta w wyniku uzytkowania ktéregokolwiek

ze sprzedawanych przez nas towaréw.

Zalecamy zlecenie montazu tréjkotowca profesjonaliscie, a jesli otrzymasz
go w stanie zmontowanym, przed pierwszg jazda doktadnie przeczytaj

informacje zawarte w rozdziale dotyczacym konserwacji roweru.

Kupujgc nasze produkty, zapoznates sie i akceptujesz postanowienia, warunki

gwarancji oraz regulamin.

Prawa autorskie -

Uktad tej strony internetowej, wykorzystane grafiki i zbiér materiatow sa
chronione prawem autorskim. Strony moga by¢ kopiowane wytgcznie do uzytku
prywatnego, nie wolno wprowadzac zmian, a kopie nie moga by¢
rozpowszechniane ani wykorzystywane do publicznego odtwarzania. Kopiowanie
informacji lub danych, w szczegélnosci tekstu, fragmentéw tekstu lub zdje¢,

wymaga uprzedniej zgody BuyTricycle.com.



UWAGA:

Aby zapoznac sie z petnymi Warunkami i postanowieniami / Gwarancja , Konserwacja roweréw i petna polityka zwrotéw odwiedz

www.buytricycle.com

Pozostawianie opinii: HHHHH

Chcielibysmy, abys podzielit sie z nami pozytywna opinig, jesli jeste$ zadowolony ze swojego tréjkotowca i otrzymanej obstugi. To daje nam pewnos¢, ze spetniamy oczekiwania

naszych klientéw.

JesteSmy dumni z naszej obstugi klienta, dlatego zapewniamy, ze dotozymy wszelkich staran, aby rozwigza¢ wszelkie Paristwa problemy. Prosimy jedynie o umozliwienie

nam rozwigzania wszelkich probleméw przed wystawieniem negatywnej/neutralnej opinii.

Jesli w rzadkich przypadkach wystapig jakiekolwiek problemy z zaméwieniem (na przyktad, gdy przedmiot zostanie uszkodzony w czasie transportu), prosimy o wystanie

wiadomosci e-mail na adres help@buytricycle.com , a my zajmiemy sie sprawg w sposéb dla Ciebie satysfakcjonujacy.

@0
B

Chcieliby$Smy zobaczy¢, jak jezdzisz na swoim tréjkotowcu, dlatego zachecamy do dotgczenia do nas na Twitterze lub

Instagramie za pomoca hashtaga #tricyclescouting. Bedziemy tez wdzieczni za polubienie naszej strony na Facebooku.

E-mail:

help@buytricycle.com



